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Jean-Baptiste Oudry (1686-1755), buste de Jean de La Fontaine entouréd’Ésope et de quelques animaux des Fables. Coll. Archives Hatier.Fables







Cette édition indique par trois pastilles que la fable se poursuit à la page suivante.  
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131 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 AVERTISSEMENTVoici un second recueil de Fables 1que je présente aupublic ; j’ai jugé à propos de donner à la plupart de celles-ciun air, et un tour un peu différent de celui que j’ai donné auxpremières ; tant à cause de la différence des sujets, que pourremplir de plus de variété mon Ouvrage. Les traits 2familiersque j’ai semés avec assez d’abondance dans les deux autresparties convenaient bien mieux aux inventions 3d’Ésope 4, qu’àces dernières, où j’en use plus sobrement, pour ne pas tomberen des répétitions : car le nombre de ces traits n’est pas inﬁni.Il a donc fallu que j’aie cherché d’autres enrichissements, etétendu davantage les circonstances de ces récits, qui d’ailleursme semblaient le demander de la sorte. Pour peu que leLecteur y prenne garde, il le reconnaîtra lui-même ; ainsi je netiens pas qu’il soit nécessaire d’en étaler ici les raisons : nonplus que de dire où j’ai puisé ces derniers sujets. Seulement jedirai par reconnaissance que j’en dois la plus grande partieà Pilpay 5Sage indien. Son Livre a été traduit en toutes lesLangues. Les gens du pays le croient fort ancien, et original à1.Le premier recueil, qui regroupe les actuels livres I à VI des Fables, avait étépublié dix ans plus tôt en 1668, en deux volumes (en deux « parties ») : livres Ià III pour le premier et IV à VI pour le second.2. Traits: idées.3. Inventions: ﬁctions, fables.4. Ésope(vers le VIesiècle avant notre ère) : fabuliste grec, considéré à l’époquede La Fontaine comme le père de l’apologue.5. Pilpay: brahmane (prêtre) plus ou moins légendaire, censé avoir vécu entrele IIeet le IVesiècle de notre ère. L’un de ses livres avait été traduit en français en1644 sous le titre de Livre des Lumières ou la Conduite des Rois ( texte 4, p. 183).
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1419 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 livre septièmel’égard d’Ésope si ce n’est Ésope lui-même sous le nom du sageLocman 1. Quelques autres m’ont fourni des sujets assezheureux. Enﬁn j’ai tâché de mettre en ces deux dernièresParties toute la diversité dont j’étais capable. Il s’est glisséquelques fautes dans l’impression ; j’en ai fait faire un Errata 2; mais ce sont de légers remèdes pour un défaut considérable.Si on veut avoir quelque plaisir de la lecture de cet Ouvrage,il faut que chacun fasse corriger ces fautes à la main dans sonExemplaire, ainsi qu’elles sont marquées par chaque Errata,aussi bien pour les deux premières Parties, que pour lesdernières.1. Locman: personnage légendaire arabe que La Fontaine confond (ou feint deconfondre) avec Ésope.2. Errata: fautes d’impression signalées par l’auteur (du mot latin erratum « erreur »).
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151 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 À MADAME DE MONTESPAN 1L’Apologue 2est un don qui vient des Immortels ;Ou si c’est un présent des hommes,Quiconque nous l’a fait mérite des Autels.Nous devons tous tant que nous sommesÉriger en divinitéLe Sage par qui fut ce bel art inventé.C’est proprement un charme 3: il rend l’âme attentive,Ou plutôt il la tient captive,Nous rattachant à des récitsQui mènent à son gré les cœurs et les esprits.Ô vous qui l’imitez, Olympe 4, si ma MuseA quelquefois pris place à la table des Dieux 5,Sur ses dons aujourd’hui daignez porter les yeux,Favorisez les jeux où mon esprit s’amuse.Le temps qui détruit tout, respectant votre appuiMe laissera franchir les ans dans cet ouvrage :Tout Auteur qui voudra vivre encore après luiDoit s’acquérir votre suffrage.C’est de vous que mes vers attendent tout leur prix :Il n’est beauté dans nos écritsDont vous ne connaissiez jusques aux moindres traces ;˚˚˚1. Madame de Montespan(1641-1707) : maîtresse de Louis XIV depuis 1667,dont elle eut huit enfants.2. Apologue: petite fable à valeur pédagogique.3. Charme: envoûtement.4. Olympe: nom galant et ﬂatteur que La Fontaine donne à Mme de Montespan.5. À la table des Dieux: à la table du roi et de sa famille.
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1622 23 24 25 26 27 28 29 30 35 40 livre septièmeEh ! qui connaît que vous 1les beautés et les grâces ?Paroles et regards, tout est charme dans vous.Ma Muse en un sujet si douxVoudrait s’étendre davantage ;Mais il faut réserver à d’autres cet emploi,Et d’un plus grand maître 2que moiVotre louange est le partage.Olympe, c’est assez qu’à mon dernier ouvrageVotre nom serve un jour de rempart et d’abri :Protégez désormais le livre favoriPar qui j’ose espérer une seconde vie :Sous vos seuls auspices 3ces versSeront jugés malgré l’envieDignes des yeux de l’Univers.Je ne mérite pas une faveur si grande ;La Fable en son nom la demande :Vous savez quel crédit ce mensonge 4a sur nous ;S’il procure à mes vers le bonheur de vous plaire,Je croirai lui devoir un temple pour salaire ;Mais je ne veux bâtir des temples que pour vous.1. Et qui connaît que vous: et qui d’autre que vous connaît.2.Il s’agit de Louis XIV.3. Auspices: protection.4. Mensonge: ﬁction.
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17Fable 1LES ANIMAUX MALADES DE LA PESTEUn mal qui répand la terreur,Mal que le Ciel en sa fureurInventa pour punir les crimes de la terre,La Peste (puisqu’il faut l’appeler par son nom)Capable d’enrichir en un jour l’Achéron 1,Faisait aux animaux la guerre.Ils ne mouraient pas tous, mais tous étaient frappés :On n’en voyait point d’occupésÀ chercher le soutien d’une mourante vie ;Nul mets 2n’excitait leur envie ;Ni Loups ni Renards n’épiaientLa douce et l’innocente proie.Les Tourterelles se fuyaient ;Plus d’amour, partant plus de joie.Le Lion tint conseil 3, et dit : « Mes chers amis,Je crois que le Ciel a permisPour nos péchés cette infortune ;Que le plus coupable de nousSe sacriﬁe aux traits du céleste courroux 4,Peut-être il obtiendra la guérison commune.L’histoire nous apprend qu’en de tels accidents 5˚˚˚1. Achéron: nom d’un ﬂeuve des Enfers.2. Mets: plats.3. Conseil: assemblée, réunion.4. Courroux: colère.5. Accidents: drames, événements malencontreux.1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 
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Jean-Baptiste Oudry (1686-1755), Les Animaux malades de la peste. Coll. Archives Hatier.livre septième18
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19fable 1 • les animaux malades de la pesteOn fait de pareils dévouements 1 :Ne nous ﬂattons donc point, voyons sans indulgenceL’état de notre conscience.Pour moi, satisfaisant mes appétits gloutonsJ’ai dévoré force moutons ;Que m’avaient-ils fait ? nulle offense :Même il m’est arrivé quelquefois de mangerLe Berger.Je me dévouerai donc, s’il le faut ; mais je penseQu’il est bon que chacun s’accuse ainsi que moiCar on doit souhaiter selon toute justiceQue le plus coupable périsse.– Sire, dit le Renard, vous êtes trop bon Roi ;Vos scrupules font voir trop de délicatesse ;Eh bien, manger moutons, canaille, sotte espèce,Est-ce un péché ? Non non. Vous leur fîtes SeigneurEn les croquant beaucoup d’honneur.Et quant au Berger, l’on peut direQu’il était digne de tous maux,Étant de ces gens-là qui sur les animauxSe font un chimérique empire 2. »Ainsi dit le Renard, et ﬂatteurs d’applaudir.On n’osa trop approfondirDu Tigre, ni de l’Ours, ni des autres puissancesLes moins pardonnables offenses.Tous les gens querelleurs, jusqu’aux simples mâtins 3,Au dire de chacun, étaient de petits saints.˚˚˚1. Dévouements: le fait de se sacriﬁer pour une cause ou, comme ici, de sacriﬁerquelqu’un. 2. Chimérique empire: domination imaginaire, fausse.3. Mâtins: grands et gros chiens de garde.22 23 24 25 26 27 28 29 30 35 40 45 
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20L’Âne vint à son tour et dit : « J’ai souvenanceQu’en un pré de Moines passant,La faim, l’occasion, l’herbe tendre, et je penseQuelque diable aussi me poussant,Je tondis de ce pré la largeur de ma langue.Je n’en avais nul droit, puisqu’il faut parler net. »À ces mots on cria haro sur le baudet 1.Un Loup quelque peu clerc prouva par sa harangueQu’il fallait dévouer 2ce maudit animal,Ce pelé, ce galeux, d’où venait tout leur mal.Sa peccadille 3fut jugée un cas pendable.Manger l’herbe d’autrui ! quel crime abominable !Rien que la mort n’était capableD’expier son forfait 4: on le lui ﬁt bien voir.Selon que vous serez puissant ou misérable,Les jugements de Cour vous rendront blanc ou noir.1. Crier haro sur le baudet: dénoncer l’âne à l’indignation et à la vengeancede tous.2. Dévouer: sacriﬁer.3. Peccadille: toute petite faute.4. Rien que la mort n’était capable d’expier son forfait: seule la mort étaitcapable de lui faire expier son forfait.livre septième50 55 60 62 63 
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21Une fable tragique« Les Animaux malades de lapeste »•Par cequi est en jeu: le ﬂéau de lapeste etses ravages. •Par lacréation d’une atmosphère de tragédie: « terreur » (v. 1), « fureur » (v. 2), « crimes» (v. 3), « guerre » (v. 6), « mourantevie » (v. 9).•Par une impression de ﬁn du monde : plus d’appétit, plus d’amour, plus de joie (v. 14).•Par le recoursà une période oratoire (v. 1-6).Comment s’exprime la gravité de la situation (vers 1-14) ?11•Le discours du Lion: il est sans risque ethypocrite.Son pire crime,celui d’avoir mangé le berger, est comme escamoté en un vers de trois syllabes(v. 29).•Le discoursdu Renard: c’est laplaidoirie d’un habile courtisan, quiabsout le Lion de toute culpabilité, même de lamort du berger(v. 41, 42).•Le discoursde l’Âne: c’est le plus bref.Chaque mot de ses aveux atténue sa faute au point de larendre inexistante: il a mangé de « l’herbe », etencore fortpeu (v. 53) !En quoi le discours du Lion (v. 15-33) puis celui du Renard (v. 34-42) sont-ils hypocrites et s’opposent-ils au discours de l’Âne (v. 49-54) ?22•Réaction immédiateetunanime d’indignationetd’horreur devantle crime de l’Âne (v. 55) : « Haro » est alors le cri poussé pour déférer le coupable devantlajustice.•Le réquisitoire du Loup (v. 56-62) est implacable etscandaleux: une « peccadille » ne peut pas être un « cas pendable » (v. 59) ; symé-triques dans laforme,les deux hémistiches(moitiés) de l’alexandrin (v. 60) sont contradictoires sur le fond. •Le verdict est immédiatement appliqué(v. 62). Comme l’indiquentles deux derniers vers (v. 63-64), la fable illustre la loi du plus fort. Quelle est la réaction de la cour et que vaut son jugement ?DÉFINITION CLÉQu’est-ce qu’une périodeoratoire ?C’est une longue phrase, grammaticalement complexe,fortementrythmée, qui a pour but de produire un effet solennelou terriﬁant etde mettre envaleur des mots clés : ici, « mal » (v. 1,2), « peste » (v. 4) et« Achéron » (v. 5). 33 QUESTIONS     POUR VOUS GUIDER




OEBPS/cover.xhtml
[image: background image]


OEBPS/images/bg019_00.jpg





OEBPS/images/bg006_00.jpg
* o o & o o






OEBPS/images/bg020_00.jpg





OEBPS/images/bg017_00.jpg





OEBPS/images/bg023_00.jpg











OEBPS/images/bg008_00.jpg
Livre VII

Livre VIII









OEBPS/Page_0.xhtml





OEBPS/images/bg018_00.jpg





OEBPS/images/bg007_00.jpg
- . > o o o












OEBPS/images/bg004_00.jpg
uHuiimHHH"HHHWH

A
v

2

L









OEBPS/images/bg022_00.jpg






OEBPS/images/bg016_00.jpg














OEBPS/images/bg009_00.jpg















OEBPS/images/bg011_00.jpg














OEBPS/images/bg003_00.jpg
CLASSIQUES
&CIE












OEBPS/images/bg005_00.jpg





OEBPS/images/bg021_00.jpg





OEBPS/images/bg015_00.jpg





OEBPS/images/bg010_00.jpg
Livre IX (suite)





